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moufleradac’ rnilitarisma  ikki
framvegis hava loyvitilat breida
seg sum — so segdi hann Rasmus
— »eiturkynt hundaland«? Skulu
born og ung menniskju ikki
verda uppald til bardaga, har
tad racdur um at »erobra« sloyfur
og onnur bond, skreda klaedini
av hvejum edrum fyri al fora
heim { »leivin« so og so nogvar
»Sejerstrofweer«?  Sjilvandi  er
tad ikki sum i Coopers india-
narasogum  hovuod-ledrid  teir
taka og heingja vid beltio, men

sinnalagio - man tad ikki
likjast? —
Vit v al n6gv — ja kann

henda nestan oll doma okk-
um fyri hetta vit skriva. Vit
hoyra og hava hoyrt, hvussu stor-
an (ydning speidaralivid hevur
fyri bernini og tey ungu, men

vil tora at sig: og vit kunnu

prégva tad, at eisini hetta er
»camouflage« yvirhovur i
hvussu er! Nua synist alt at
samla seg um lad einasta eina;
uniformurin! Speidarin og uni-
formurin eru so brendir saman,
at fer uniformurin har vit ikki

vilja nevna, er speidarin fokin,

fyri ongum. Og hvat var han so

nakrantio?
Oh, veroin, navn titt er humbug!

Hvat kann gerast.

[ »Socialdemokraten« stendur
eilt litid petti, sum bodar fra
hvussu lwelt er at faa semjuilag
bara gingid verdur tann rlla

vegin. I stadin fyri at hogga i
hvonn annan i bledunum, av

hvorjum bert elvist klandur og
skilnadurin gerst storri ogstorri, |
eruridinitey at komaa tal saman;
1i verdur tad gjort, og godur vilji
og keerleiki til sakina er til stedar,
er einki eftir, sum skilir.

Har stendur, at na eilt kvoldid

hovdu kommunistar - teir J}
nevna seg ,Upolitisk Arbejde 1-{
vaern* bodad til fund a4 ,Eng- |
haveplads®. Nakad um somu |

|

tid hovdu limir av ,Den sociale |
Ungdom* verid il »koncert« har |
nerindis i ,Enghaveparken*“
og ta teir komu framvid har
fundurin vard hildin, logdu teir |
uppf. Sjalvsagt elvdist na langur |
ordadrittur, men endin vard at 1
fundurin leyk vid semju, og |
tikid vard vid uppskoti til so- |
1j6dandi  4lit  (Resolution) ‘
sum synir okkum hval kann

gerast, 14 menniskjuni vilja
koma & saml (vit seta alitid vid
ti ordlj6oi, tad hevur i bladnum):

200 Arbejdere, forsamlet il
Mode paa Enghaveplads, ud-
taler deres fulde Tillid til den
af Regeringen forte Politik og
udtaler Haabet om, at Linjen
fremdeles  bliver  viderefort
mod Splittelse. Leve Socialis-
men, leve Socialdemokratiet!

Udbyttet ai det
danske Fiskeri.

Saltvandsfiskeriet i de danske

Farvande androg i 1932 en

Verdi af godt 33 Mill. Kr.

Udbyttet af de f@reske Fiskeres

Fangst ved Fereerne, Island og
Gronland.

Der foreligger fra Fiskedirek-
toratel en Oversigt over de dan-
ske og de feeroske Fiskeres Virk-
somhed i Aaret 1932,

Udbyttet af Saltvandsfiskeriet i
de danske Farvand var i 1932
89,847 Tons til en Veaerdi af 33,2
Mill. Kr.

Vaeglmeessig set var Udbyttet i
1932 2.1 Procent storre end i
1 , men Fangstens
Veerdi var godt 3 pCt. mindre.

Farvandene inden for Skagen

amlede

gav nogenlunde samme Vagtud-
bytte i de to Aar, Nordsefiske-
riet derimod ca. 1.200 Tons mere
1932.

Antallet af Fiskere var i 1932
19.489, hvoraf 13.183 var Er-
medens  Resten

hvervsfiskere,
6.306, drev Fiskerisom Bierhverv.
I det foregaaende Aar var det
samlede Antal ca. 18.695, nemlig
13.1%
Lejlighedsfiskere. Der har saa-
ledes veeret en Tilgang paa 790
Mand, hvoraf dog kun 58 med
Fiskeriet som Hovederhverv.
Fiskeridirektoratel har gennem
Fero Amt modlaget Oplysnin-
ger om det feroske Fiskeri.
Del freroske Skibsfiskeri blev
i 1932 som i de nwermeste fore-
gaaende Aar omtrent udeluk-
kende drevet ved Island og Gron-
land. Der benyttedes 150 Far-
og Fangstens Vagl var ca.
Tons, hvoraf den over-
vejende Del faldt paa torsaltet
Fisk. Den samlede Veerdi udgjode
1.7 Mill. Kr. Sammenlignet med
1931 var Fangsltens Veegt i 1932
forminsket med 2.4 Procent, dens
Vardi med godt 17 pCt. Hoved-

hvervsfiskere og 5.570

tojc

parten af Skibsfiskeriets Fangst
bliver taget ved Island.

Baadfiskeriet ved Fmroerne
blev i 1932 drevet af 130 Motor-
baade og ca. 1.470 Robaade. Ud-
byttet er opgjort til 411.000 Kr.

Af  Grindefangster forefaldt
der i 1932 4, hvorved der fange-
des ialt 1.269 Hvaler, medens
der ikkii 1932 blev drevel Fangst
paa Storhvaler.

Fedingadagur.

I dag, 11. juni, hevur hin
kendi sociaildemokraturin A, C.
Meyer 75 ara-fodingadag. Hon-
um vard syndur mikil heidur 4

hesum degi. —
11.—6.—33.

Radio.

13.-17. Juni.

Tirsdag 13. Juni.

10,00:  Vejrmeldinger.

10,10:  Fiskerinoleringer.

11,00—13,00: ‘Transmission fra
»Bellevue Strandholel«.

14,00—16,00: Koncert.

‘. 14,45: Danske Romancer.

16,00—1¢ X Udsendelse for
Bornene.

16,35:  Borskurser og Varenole-

ringer, saml Fiskeri-Markeds-

berelninger.
: Havebrugsforedrag.

I'ysk Undervisning.

Vejrmeldinger.
Pressemeddelelser.
—18,30: Foredrag.
18,30—19,00: Foredrag.
19,00—20,00: Jacques Offenbach.
20,00—20,15:
20,15—21,15:  Geestebud. (Hore-
spil).
Ca. 21,15:  Pressemeddelelser.
21,35—22,05: Lel Aftenmusik.

Cembalosolo.

Onsdag 14. Juni.

10,00:  Vejrmeldinger.

10,10:  Fiskerinotering

11,00—13,00: Transmission fra
Reslaurant »Wivexe,

13,30—15,30: Koncert.

14,15: Kvindernes  halve

lime.
15,30—16,30:

Drenge.
16,35: Borskurser og Varenole

ringer, saml Fiskeri-Markeds-

Udsendelse for

beretninger.
16,50—17,20: Foredrag.

KUL

HAVNAR KOL- & CEMENTHANDIL

COKES
BRAENDE

17,20—17,50: Fransk Under-
visning.

17,50:  Vejrmeldinger.

18,00: Pressemeddelelser.

18,30—19,00: Landbrugsforedrag.
Folkemusik.

Iidens Sporgsmaal.
Vokalduetter.
Oplaesning.

Pressemeddelelser.

Nyere fransk

Musik.
22,00—23,30: Moderne Danse-
musik. Transmission fra Re-

staurant, »Nimbe«s Danse-

orkester.

Torsdag 15. Juni.

10,00:  Vejrmeldi
10,10:  Fiskerinoteringer.
11,00—13,00: ‘Transmission fra
Hotel »D’Angleterre«.
14,00-—14,30: Grammofonmusik.
14,30—14,50:  Opleesning.
14,50—16,30: Transmission fr:
Restaurant »Wivexe,
16,35: Borskurser og Varenole-

ringer, sam! Fiskeri-Markeds-

beretninger.
16,50—17,20: i
17,20—17,50: Engelsk Undervis-

ning.

17,50:  Vejrmeldinger.
18,00: Pressemeddelelser.
18,20—18,30: Foredrag.

18,30—19,00: Foredr
19,00—20,15: Transmission fra
Domkirke: Danne-
Valdemars-

Aarhus

brogsfesten for

dagen.
20,15—20,45: Oplwesning.
20,45—21,10: Moderne Melodier.

Ca. 21,10:  Pressemeddelelser.
21,25 05:  Gamle Mestre.
22,05—23,30: Moderne Danse

musik. Transmission fra Etab-

lissement »Arena«s  Danse-

orkester.

Fredag 16. Juni.
10,00:  Vejrmeldinger.
10,10:  Fiskerinoteringer.
11,00—13,00:  Transmission fra
»Bellevue Strandhotele.,
14,00—16,00: Koncert.
16,00—16,30:  Oplwesning.
16

Borskurser og Varenole-

nger, samlt Fiskeri-Markeds-
berelninger.

16,50—17,20:  Foredag.

17,20—17,50:  Tysk Undervis-
ning.

17,50:  Vejrmeldinger.

18,00:  Pressemeddelelser.

18,30—19,00: Foredrag.

19,00—22.30: Brogelt Aften.

19,00—19,30: Moderne Melodier.

19,30—19,40:  Xrbodigsts Ugc

revy.
19,40—20,10: Moderne Melodier.
20,10—20,25: Foraar og Som-
mer i nyere danske Sange.
20,25—20,55: Sommerbillede

med Nauatlergalesang.

5 Pressemeddelelser.
21,10—21,30: Moderne Danse-
musik.
21,30—21,45
21,45—22,30: Moderne Danse-

musik.

Humoreske.

Lordag 17. Juni.
10,00:  Vejrmeldinger.
10,10:  Fiskerinoteringer.
11,00—13,00: I'ransmission  fra
Restaurant »Wivex«,
13,30—11,00: Gramme
14,00: Udsendelse fc
Ca. 14,45:  Violoncel-Soli.

Borskurser og Varenole

onmusik.

Bornene.

r, saml Fiskeri-Markeds

ninger,
16,50—17,2(
17,20—17,50:

visning.

Foredrag.
Fransk Under-

17 Vejrmeldinger.
18,00:  Pressemeddelelser.

Utgevaran

JTavnadarmannulelog.

Bladstjori vid abyrgd: H. M. Jacobsen
Prentsmidja B. Z. Jensens, Torshavn

1447. Denne ,Reisubok® er nu tabt, men

hann Jon legmann, er kalladr var galdkyli, 1445

med logb6k hingad til Islands: svo segja menn
at st sama bok hafi til Greenlands komit; hin
var kellut Jonsboke (Gronl. hist. Mind. III,
158). Delte er et ret gammelt islandsk Sprog
og relativt langt fra del moderne. Den storste
og grundigste Kender af Gronlands Historie,
Prof. Finnur Magntisson, belegner Verset og

Annalnotitsen som »Efterretninger, der synes

at veere udsprungne fra wgle Kilder, og da

rimeligvis fra Magnus Lagbeters table Saga«
(Gronl. hist. Mind. III, 458; jfr. III, 454).
Angaaende disse Kilders fulde Trovardighed
henvises til Tidsskr. f. Retsvidenskab 1930 S.
300—310.

At Jonshok var geldende paa Grenland,
ogat Gronland var en Del af den isl. Stal under
Jonsbok, bekrweftes af ikke faa Oplysninger,
skont vi nevner kun enkelte her.

Dokumentet over Retsforhandlingerne i
Bergen i Vinteren 1388—1389 oplyser, at Jons
bok og paa Island geeldende Relterboter ogsaa
gjaldt paa Grenland, samt at det gronlandske
Alting ikke var Loviing, men kun Domting.
Dette Dokument er af saerlig Natur, idet dets
Indhold er edsvoret i Bergen og anlaget af
Statsmyndighederne som fyldestgorende for de
anklagedes fulde Frifindelse.

Der har eksisteret en Dagbog eller en Rejse-
beskrivelse over Bjorn DPorleifssons og hans
Hustru Olof Loftsdéttirs Rejse til Grenland

Bjorn Jonsson paa Skardsd (1571—1655) har
refereret og afskrevet en Del af dens Indhold
i sine Gronslandsannaler. Dagboger plejer at
vaere  brugelige Kilder, og Bjorn Porleifsson
maa anses som en serdeles god Hjemmels-
mand. Troverdigheden at denne ,Reisubok
kan vi i vid Udstraekning konstatere end i Dag
Desuden er vi saa heldigt stillet at have Ud
talelser om den fra 2lerde og kritiske og swer
deles  gronlandskyndi Meend, der kendte
den i sin Helhed. Naar Bjorn J6nsson skriver:
»badan fra hefur sjaldan sannspurt verio aof
Siden er der sjelden kommet

Graenlandic«
paalidelige Eftervetninger fra Gronland (Gr.
hist. Mind. I, 188), giver han heri Udtryk for
Reisuboks Paalidelighed. Men en anden Leerd,
Arngrimur Jonsson, udirykker det samme di-
in suum ilinerarum quod extat
rum

rekie: », . .
fidelitet retulite  (Specimen Isl. historic
S. 134; Gronl. hist. Mind. I, 111). At Bjorn Jéns-
son har gengivel Reisubok samvittighedsfuldt
i Overensstemmelse med Originalteksten ses
bl. a. deraf, at han ogsaa har afskrevet »Uri-
melighederne«!) i Teksten, hvorved bl a. er
teisubok  vedrorer
ke som lidligere

Iykkedes ut fastslaa, at
Bjorn DPorleifssons, men ik

Saaledes skriver baade Bjorn Jénsson og Arngr.
Jonsson. Husfruens Navn som Olof, saaledes
som Bjorn borleifssons Hustru hed. Bjorn
Einarssons Hustru hed Solveis.

1

antaget Bjorn Einarssons (begge fra Vatnsfjord)
Rejse til Gronland; ja, ingen af Bogens Per-
sonligheder var endnu fodt, da den sidstnawevnie
son Jorsalfar var paa Groenland,

Bjorn Eina
men de er Bjorn Porleifssons Samlidige. I
Reisubok omtales (indirekte) et Ting, hvor
Bonderne onsker og sweller igennem, at faa
3jorn til Sysselmand i en Syssel, og det op
lyses saaledes, at Landel er inddelt i Sysler
ele. ete. Betydelige Afsnit af Jonsbok og isl.
Retterboter oprulles som gweldende paa Gron-
land, og det findes meget udtrykkelig fastslaaet,
at hvadenten Islenderne opholder sig midler
tidig paa Gronland eller boende hjemme paa
deres Goarde paa Island, bliver de af Gron-
leenderne betraglet som deres Landsmaend og
ligestillede med Gronlenderne paa Greonland.
Althinget paa Island anerkendes af Gronlen-
derne som et gronlandsk Ting, hvis Handlinger
forpligtede Gronland. Det har sin Interesse i
denne Forbindelse, at Bjorn Jonsson paa Skardsa
var Lovreltemand og en af sin Tids storste
Jurister. Fra hans Haand har vi ikke mindre
end 11 juridiske Afhandlinger forudens hans
Hovedveerk i Juraen en Fortolkning over Ud-
tryk i Jonshok, et megel vigligt Forarbejde for
Vidalins »Skyringare, ligesom Bjorns juridiske
Leaerdom gennemspejler sig i hans ovrige emi-
nente literere Produktionen’').

1) Se om Bjorn i evrigt, Afh. af Jén Porkelsson i
»Timarit hins isl, Bokmentatjelags« VIIL; F, Jon-




